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Daugavpils Universitaté docétaju un studéjoSo zinatniskas konferences notiek kops 1958. gada.
Konferencém ir starpdisciplinars raksturs un tajas piedalas gan stud€joSie, gan docétaji, gan arl
ievérojami zinatnieki no dazadam pasaules valstim. Daugavpils Universitates 66. starptautiskas
zinatniskas konferences p&tijumu tematika bija loti plasa — dabas, veselibas apriipes, humanitaro un
makslas un socialo zinatnu jomas.

Zinatnisko rakstu krajuma Daugavpils Universitates 66. starptautiskas zinatniskas

konferences rakstu krajums = Proceedings of the 66" International Scientific Conference of
Daugavpils University apkopoti 2024. gada 18.—19. aprili konferencé prezentétie materiali.

The annual scientific conferences at Daugavpils University have been organized since 1958.
The themes of research presented at the conferences cover all spheres of life. Due to the facts that the
conference was of interdisciplinary character and that its participants were students and outstanding
scientists from different countries, the subjects of scientific investigations were very varied — in the
domains of natural sciences, health care science, the humanities and art, and social sciences.

The results of scientific investigations presented during the conference are collected in the
collection of scientific articles Proceedings of the 66" International Scientific Conference of
Daugavpils University.
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DOKTORANTU SEKCIJA /DOCTORAL STUDENTS
SECTION:
VALODU UN LITERATURAS STUDIJAS / LANGUAGE
AND LITERATURE STUDIES

TELPAS KATEGORIJA ANDRAS MANFELDES TELOJUMA
“ZEMNICAS BERNI”

Liga Struka
Daugavpils Universitate, Vienibas iela 13, Daugavpils, Latvija, LV-5401, liga.struka@inbox.lv

Abstract
Category of Space in Andra Manfelde's Depiction“Dugout Children”

Keywords: space, deportations, Siberia, identity, home, homeland, memory

The category of space is an important aspect that plays a significant role in the texts of deportations of writers from the
Baltic countries. In the texts of both Estonian, Latvian and Lithuanian authors, when talking about space, the opposition
"native or past space” and “foreign or present space” dominates.

The space in which the deportees lived before deportation is the native home, environment and country, in the mind of
the deportees is often idealized, it is idyllic and exists as a goal that motivates to survive in Siberia and return to it.
Siberia or foreign space is the opposite of Latvia - gloomy, full of suffering, where you have to survive, see the death and
illnesses of other deportees, as well as adapt to the new living conditions.
Andras Manfelde's portrayal “Dugout Children” was published in 2011. In it the author tells about her grandparents' life
in Siberia and their return to Latvia. Already in the title of the portrayal, the place where the exiles live - the dungeon - is
emphasized.

In the book, Andra Manfelde tells about two living spaces - the bright and native Latvia and the gloomy and sooty dugout
in Siberia. In Siberia, the living space is shown not only as a house where one has to live, but also as an environment
where natural resources are obtained in order to survive, thus showing how a person in Siberia becomes dependent on
nature, which is one of the main sources of survival.

Kopsavilkums
Telpas kategorija Andras Manfeldes telojuma “Zemnicas bérni”

Atslegvardi: telpa, deportacijas, Sibirija, identitate, majas, dzimtene, atmina

Telpas kategorija ir nozimigs aspekts, kas ienem lielu lomu Baltijas valstu rakstnieku deportaciju tekstos. Gan Igaunijas,
gan Latvijas, gan Lietuvas autoru tekstos, runajot par telpu, domin€ opozicija "dzimta jeb pagatnes telpa" un "svesa jeb
tagadnes telpa”.

Telpa, kura izsititie dzivoja pirms deportéSanas, ir dzimtas majas, vide un valsts, deport€to apzina biezi vien tiek
idealizeta, ta ir idilliska un pastav ka merkis, kas motive izdzivot Sibirija un atgriezties taja.

Sibirijas jeb svesa telpa ir pretstats Latvijai - drima, cieSanu pilna, kur nakas izdzivot, redzget citu deportéto navi un
slimibas, ka arT pielagoties jaunajiem dzives apstakliem.

Andras Manfeldes t€lojums "Zemnicas beérni" ir izdots 2011.gada. Taja autore stasta par savu vecvecaku dzivi Sibirija un
atgrieSanos atpakal Latvija. Jau t€lojuma nosaukuma tiek uzsverta vieta, kur dzivo izsititie — zemnica.

Andra Manfelde gramata vésta par divam dzives telpam - gaiSo un dzimto Latviju un drimo un piekv€pusSo zemnicu
Sibirija. Sibirija dzives telpa tiek paradita ne tikai ka maja, kur nakas dzivot, bet arT apkartgja vide, kur tiek iegtti dabas
resursi, lai izdzivotu, tad€jadi paradot, ka cilveks Sibirija klust atkarigs no dabas, kas ir viens no galvenajiem izdzivosanas
avotiem.

Raksta mérkis ir izpétit telpas un laika mijiedarbibas konceptu literaraja konteksta, balstoties
uz Mihaila Bahtina hronotopa teoriju, Jurija Lotmana binarajam opozicijam un Fjodora Fjodorova
telplaika koncepciju. Konkréti, darbs analizé Sibirijas telpas att€élojumu Baltijas valstu literatira,

gimenes un individa subjektivas uztveres aspektus, ka ari telpas un laika emocionalo un simbolisko
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nozimi deportacijas tekstos. P€tijuma centra ir A. Manfeldes darbs "Zemnicas bérni", kura Sibirijas
telpa tiek interpretéta ne tikai ka fiziska vieta, bet arT ka emocionala un psihologiska pieredze.

Raksta izstradé tiek izmantotas vairakas metodes, lai analizétu Sibirijas telpas att€élojumu
literarajas interpretacijas un to nozimi individa un sabiedribas uztveré. SalidzinaSanas metode lauj
izvertet, ka dazadi autori interpreté Sibirijas telpu, ka mainas laika un telpas uztveres transformacija,
ka arT ka atSkiras gimenes un individa subjektiva uztvere. Semiotiska analize, balstoties uz Jurija
Lotmana binarajam opozicijam (atverts-slégts, savs-svess, statisks-dinamisks u.c.), palidz izprast
Sibirijas telpas struktiiru un tas pretstatijumu dzimtenes telpai. Tekstu analizes ietvaros tiek pétits A.
Manfeldes darbs "Zemnicas bérni”, ipasu uzmanibu pievérsot literarajiem panémieniem, kas tiek
izmantoti laika un telpas uztveres att€lojuma. Hermeneitiska pieeja lauj dzilak izprast deportacijas
pieredzes interpretaciju, analizgjot teksta nozimju slanus un to ietekmi uz pasaules uztveri. Papildus
tiek veikta kultliras un véstures konteksta analize, izmantojot v&sturiskos un kultiirologiskos avotus,
lai izprastu Sibirijas telpas nozimi Baltijas valstu literattra un kolektivaja atmina. Apvienojot §is
metodes, tiek atklats, ka literarie darbi ne tikai fiksé realitati, bet ar1 transformé to, veidojot
daudzslanainu nozimju sist€ému, kas atspogulo individa un sabiedribas v&sturisko un emocionalo
pieredzi.

Telpa un laiks nevar eksistét noSkirti viens no otra. Misu uztveré telpa un laiks ir
pamatkategorijas, kas veido pasauli un iemieso realijas mums apkart. Mihails Bahtins laika un telpas
neskiramibu apzimé ar jédzienu “hronotops”, minot, ka “Literaraja un makslinieciskaja hronotopa
notiek sapliiSana telpiskas un laika zZimes jégpilna un konkréta veseluma. Laiks Seit sabiez€, klist
blivaks, kliist makslinieciski redzams; telpa tiek pastiprinata, ievilkta laika, siZeta, vestures kustiba.
Telpa atklajas laika zimes, un telpa tick konceptualizéta un mérita ar laiku. Sis rindu krustojums un
zimju sapliisana raksturo maksliniecisko hronotopu.” (Bahtins M. 1975: 235) Fizikalaja raksturojuma
telpu un laiku var definét ar daZadu meérvienibu palidzibu, tomér makslinieciskaja pasaulé cilveka
apzina laika un telpas robezas var izpliist un transforméties dazadu notikumu un pardzivojumu
rezultata, pieméram, laika plidums var apstaties, sarauties vai izstiepties. Laika un telpas uztvere un
transformacija ir raksturiga ne tikai individa subjektivaja skatijuma, bet ar1 sabiedribai un dazadam
tas grupam kopuma vesturiskas attistibas gaita. Literatiirzinatnieks Fjodors Fjodorovs atzimé, ka
“Telplaika sistému un tas realijas rada katra individa apzina, kas vienlaikus ir arT vesturiska apzina,
tapec ta ir ar1 noteikta laikmeta telplaika koncepcija; telplaika prieksSstati cilvéku definé ka noteiktas
kultiiras un vésturiska posma fenomenu.” (Fjodorovs F. 1988: 14)

Individa subjektiva pasaules uztvere veido kopigo sabiedribas pasaules uztveres ainu.

Raksturojot telpu, ir japieveérSas strukturalisma idejai par binarajam opozicijam. Jurijs
Lotmans ir defin€jis vairakas opozicijas, ko var izmantot, raksturojot telpu. Tas ir:

“— atverts-slégts;
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— priekSmetiska pabeigtiba-nepabeigtiba;
— statiskums-dinamiskums;
— diskréts-nepartraukts.” (Lotmans J. 1970: 109)

Sajas opozicijas tiek atspogulotas dazadas citas nozimes, pieméram, opozicija “atvérts-slégts”
tiek atspogulota maja ka slégta telpa, aiz kuras robezam sakas atverta telpa. Nereti sleégta telpa ir
draudziga un drosa cilvékam, bet tas, kas ir aiz robezas, apdraud cilvéku un rada diskomfortu. Tapat
ir sastopamas ari citas nozimes, piemeéram, “savs-svess”, “vertigs-nevertigs” u.c.

Tomér ir verts minét ar1 to, ka telpa ne vienmér atspogulo esoSo realitati ar visiem tas
elementiem. Dazkart cilvéka uzkrata pieredze, pardzivotie notikumi ietekmé tagadnes uztveri un
cilvéka prata mehanismi var transformét telpas un laika uztveri, radot pagatnes un tagadnes elementu

kopumu. To ietekme gan individa subjektivas emocijas un domas, gan art citi &tiskie un socialie

faktori, kas ir radusSies sabiedriba.

Apkopojot iepriek§ minéto, ir japieverSas Sibirijas telpai, kas ienem biitisku lomu literatiira
jau vairakus gadsimtus. Sibirijas telpa literatiira tiek att€lota ka plasa, skarba un svesa vide, kas
saistita ar trimdu, izsUtfjumu un cieSanam. Ta simbolizé ne tikai geografisko regionu, bet arl

emocionalu un v&sturisku pieredzi, 1pasi Baltijas valstu konteksta.

Sibirijas telpa literattira un kultiira tiek interpretéta ne tikai ka geografiska vieta, bet ar ka
simboliska un emocionala kategorija. Ta ietver Sibirijas plaSumus, skarbo klimatu un attalumu no

dzimtenes, kas biezi tiek saistits ar izstitiSanu, cieSanam un atsveSinatibu.

Baltijas valstu literatiira Sibirijas telpa galvenokart tiek attélota ka represiju vieta — teritorija,
uz kuru 20. gadsimta totalitarie reZimi, 1pasi Padomju Savieniba, deport€ja nevainigus iedzivotajus,
iznicinot vinu ierasto dzivi un identitati. ST telpa simbolizé sve$umu, pazemojumu, izdzivosanas cinu

un emocionalas traumas, kas ietekméja ne tikai izsiititos, bet arT vinu p&cnacgjus.

Baltijas valstu literatiira Sibirijas telpa tiek raksturota ka negativa, svesa, teritorija, uz kuru tika
deporteti cilveki. Sads Sibirijas telpas raksturojums ir sastopams ne tikai Baltijas valstu literatiira, bet
ar1 citviet, pieméram, krievu literatiira, kur Sibirija tika nodalita no par€jas Krievijas teritorijas,
raksturota ka izsitijuma zeme, arT mirusi, neaugliga un biedgjosa teritorija.

Baltijas valstu deportaciju tekstos Sibirija ir sveSa, neaugliga un pretstats dzimtenei, no
kurienes cilveki tika deportéti. Opozicija “savejais-svesais” jeb “Sibirija-dzimtene” paradas ari citi
elementi, kas ir svarigi, raksturojot telpu, pieméram, lietu un priekSmetu pasaule, apkartgja vide,
majas iekartojums jeb Sibirija vai dzimtene ka toposs un lokusi, ka citas vienibas, kas eksisté taja.

A. Manfeldes atminu t€lojuma “Zemnicas bérni” Sibirijas telpa tiek att€lota, balstoties uz

autores apkopotajam vecvecaku atminam.
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Sibirijas telpa visa sizeta gaita saistas ar sveSumu, ar to, kas taja parciests, kas saglabajas
atminas arT tad, kad cilveki atgriezusSies atpakal Latvija, piem&ram, Karlonkula mazais augums un
tas, ka vin$ nav padevies speka, tiek saistits ar to, ka vins$ ir dzimis Sibirija, b&rnibu pavadijis skarbos
un nelabveligos apstaklos.

Telojuma “Zemnicas bérni” skarbajos dzives apstaklos Sibirija no bérna skatpunkta tiek
mekl&tas un raditas lietas un notikumi, kas palidz parciest trikumu, citu cilvéku navi un bailes
vieglak. Pieméram, b&rnu blénas, veélme palidzet vecakiem, kas notiek ne ta, ka paredzets, detalu
saskatiSana daba un par€ja ikdienas dzive, ko neredz pieaugusie, veido bérna pasauli un dzives
skatijumu, kas palidz izdzivot un cerigak uztvert ikdienu. Svariga loma ir arT vecakiem un pargjiem,
kuri ir b&rnibas centrs un balsts, radot drosibas sajiitu, nodrosinot izdzivosanu un riipes par to, lai biitu
nodroS$inats nepiecieSamais.

DroSibas sajutu un vélmi izdzivot sniedz arT atminas par dzimteni, realijas, kas sastopamas
Sibirija un kas atgadina par Latviju. Sibirija saistas ar bailém, kas ir ne tikai no naves, trikuma,
mokam, bet arT no krievu paridarijjumiem, pieméram, b&mu un karaviru, kuri dara pari gan
emocionali, gan arT fiziski. Tas tiek atainots epizodge, kad Iréna iestieg dublos, bet bailes no karavira,
kur§ tuvojas vinai, nelauj saskatit to, ka vin§ vélas palidzet. Naids pret padomju sisttmu un
paridarijumi pastiprina bailu sajitu un mokas.

ArT pec atgrieSanas majas Sis bailes saglabajas, kaut arT tas tiek sléptas un netiek paraditas
ikdiena, atklajoties tikai brizos, kad ir iesp€ja paradit 1stas emocijas. Tapat ka Sibirija bija saglabatas
atminas par majam, Latvija ir saglabatas atminas par Sibiriju un izsttfjumu, kas saglabajusas
zemapzina, nelaujot dzivot 1idz galam brivi.

Autore, pieminot t€lojuma zemnicu, to raksturo ka zemu, tumsu, dimiem pilnu, drimu, kur
trukst vietas un gaismas, lai pilnvertigi dzivotu. Ta ir slégta telpa, kur cilveki ir pasargati no ar&jas
pasaules ietekmes, tomér emocionalaja plana $o vietu nevar saukt par majam. Zemnica ir vieta, kas
nedaudz pasarga no aukstuma, sala un v€ja, bet cilvéki emocionali tai nav piederigi. Sibirijas skarba
klimata del, apkures nepieejamibas, zemnicas bieZi bija bez logiem, durvim, gridas, tapec dzive tajas
bija praktiski neiesp€ama un griita. “No maliem saklikéta zemnica, kurai pat logu nav. Jumts
apaudzis ar zali, zeme gumst dakstinu vieta. Re, kur raupjas, maisiem lidzigas lupatas gulst uz strika
tik pelekas un smagas, ka pat nenodreb v&ja. Savilgusas mitruma un skumju.” (Manfelde A. 2011: 9)
Izsitito cilveku majas ir ta vieta, kas ir palikusi dzimteng, kas ar1 vairakkart ir minéts t€lojuma.
Dzimtene ir paradita ka idilliska vieta, ko autore uzsver, pretstatot dazadas realijas, kas ir palikuSas
agrakaja dzivesvieta un kas ir tagad Sibirija. “Tev pietriikst lepno stumbru. Eglu Salkonas, kuras
l1dzigi buram sarunajas ar v&ju un izved gaj€ju neskartu cauri ziemai un aukstumam. Te viss citadi.
Nav koku, balku, eveles, skaidu. Te pat skabargas Snapiens paija.” (Manfelde A. 2011: 11) A.

Manfelde Latvijas telpu apraksta po€tiski, izmantojot spilgtus epitetus, metaforas, salidzinajumus un
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citus makslinieciskas izteiksmes lidzeklus, kas parada dzimtas vides idealizaciju, paradot to ka
pretstatu Sibirijas telpai. Ipasi tas ir redzams dabas aprakstos, kur autore ir mingjusi cilvéka saikni ar
dabu gan emocionalaja, gan fiziskaja plana. “Kad savada netiksme iegtlusi loceklos, kad skumjas
nemanot iezagusas un neredzamos tiklos ieaudusas sirdi, kad agros pavasaros lidzinies varigam
asnam, tad pietiek vien atgulties zeme, paskatities augSup caur smilgdm, caur dievgosninam, caur
puku $tipam, caur elpas mutuliem ziema.” (Manfelde A. 2011: 20)

Dzimtenes telpa laika posma tiek attelota ka slégta, kur ir sava ierasta kartiba, stabilitate,
drosiba, taja nav asu konfliktu. Netiek strikti nodalita majas telpa un argjas vides, kas ir aiz majas
robezam, telpa. Tas abas ir vienlidz droSas un idilliskas, kas sniedz emocionalo gandarijumu, drosu
nakotnes perspektivu un atbalsta sajiitu. “Dzimten€ zeme dod sp&ku. Dzimteng zeme ir klepis. Un tas
tevi iznes. Balstidams.” (Manfelde A. 2011: 20)

Sibirijas telpa tiek nodalita slégtaja un atvertaja telpa. Barakas, zemnicas ir slégta telpa ar
savu lietu pasauli un dzives kartibu, kas ir norobezota no atvértas telpas, kas ir aiz dzivesvietas
robezam. Lai arT cilvéki emocionalaja plana barakas un zemnicas neuztver ka majas, bet gan tikai ka
telpu, kur dzivot, un kas aizsarga no ar&jas pasaules draudiem, tomér cilvéki mégina radit majiguma
sajutu ar dazadiem pan€mieniem, piem&ram, tirot klonu, mazgajot délu gridu, ienesot pavasara pukes
istaba.

“Iréna zina, ko dara. Vina ir vecaka no pieciem. Un vina labi atceras, ka kaiminiene Nadja tirfja
zemnicas klonu. Tas jau vairakas pavasara dienas dublu pienésats daudz neko neatSkiras no pagalma.
Tapéc vajag panemt govju méslus. Labi, ka to te, sadza, gluzi ka dublu — daudz. Nu tad panem tos
méslus un riktigi ieberz klona. Un, labakais, ka talak nekas nav jadara!” (Manfelde A. 2011: 19)

Tomer ar slégta telpa ne vienmér pasarga no ar€jas pasaules. Aukstums, slimibas, bads radija
emocionalo un fizisko diskomfortu. Cilveki biezi slimoja un mira, tapéc, dzivojot kopa, gan bérni,
gan pieaugusie nereti pieredz&ja to, ka mirst vinu gimenes locekli. Autore ipasi spilgti apraksta bérnu
atminas, kuri ir pieredz€jusi, ka vinu acu priek§a mirst bralis vai masa. Diskomfortu sagada ar1
personigas telpas trilkums, jo gimenes dzivoja viena telpa, kas nebija sadalita mazakas telpas, bet
barakas nacas dzivot ari ar citam gimeném un tautibam, tap&c cilvéku intimas robezas tika nojauktas.
Zemnicas biezi vien gimenes dzivoja kopa un dzivesvietas platibu vajadzgja dalit visiem kopa,
dzivojot saspiesti un gulot ar1 viena gulta. “Tiesam, jaunaja istaba bija 1sta delu grida. Tikko
ievacamies, likas brinums, ka tadiem kungiem, bet tikko pavasara saule saka iespidét loga, ta it labi
var€ja pamanit, ka grida ir briesmigi netira. Gandriz vai klona krasa. To nu es negrib&ju — lai man par
to klonu atgadina. Tapat jau §1 ar1 nebija nekada jauna maja... Vispar, kada nu tur maja, es jau teicu —
baraka. Gara, gara, tada ka ferma. Parsvara latviesi, bet arT ukraini bija, krievi. Tad nu es noskatijos,
ka krievuskas berz gridu. Uz celiem skrapé ar tadu ka skrapi, kameér netirumu karta nokasita un grida

pavisam balta.” (Manfelde A. 2011: 42)
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Slegta telpa Sibirija, ka zemnicas un barakas, nerada pilnigu dros$ibas un aizsardzibas sajitu,
pasi tas ir jitams emocionalaja plana, jo zud cilvéku personigas telpas robezas. Deportaciju tekstos
biezi tiek uzsverts ar1 aukstums, kas ietekmé cilvékus ne tikai fiziski, bet arT emocionali, jo ierobezo
darbibas un pazemina dzives kvalitati. Apgérbs ir viens no galvenajiem majas elementiem, kas
nodroSina izdzivoSanas iesp€ju, pieméram, krasns maja ir centrala vieta, kas rada drosibas un siltuma
sajutu.

Sibirija atverta telpa ir argja vide, kas ir aiz zemnicas vai barakas robezam. Ta no vienas puses
ir naidiga un cilvéka dzivibu apdraudosa, jo dabas apstakli diezgan krasi atskiras no vietas, kur cilveki
dzivoja agrak pirms izsiitijuma, gan temperatiiras zina, pieméram, liela aukstuma dél, kas ir ziema,
gan savvalas dzivnieku d&l, gan arT kukainu d&l, kuri bija vasara sastopami liela daudzuma, kas
ietekm@ja cilveku dzives ritmu un iesp&ju veikt darbus. Ipasi bistams bija aukstums un spécigie v&ji,
kuri cilvékus ietekméja ne tikai fiziski, bet arT emocionali. “SveSuma zeme speku nedod, bet nem.
Gan sasaluma, gan pavasara rava, gan magnétspéciga mala.” (Manfelde A. 2011: 20)

Telojuma daudzviet uzsverta arT augsnes nozime un atskiriba starp Sibirijas un dzimtenes telpu.
Dzimteng ta ir augliga zeme, kas dod razu un iztiku, bet Sibirija augsne ir nabadziga, auksta, cieta,
kas nedod nepiecieSamo izdzivoSanai. Augsne ir malaina, td apgriitina parvietoSanos, dzives
apstaklus, sagada smagu darbu. “Malus micija ar kajam, gluzi ka vinogas un kapostus, tikai mali,
iek@rusies pedas, nelaida vala, rava uz leju, kepinaja iek$ stepes un sveSuma ta, ka nemaz nedoma,
nesapno kadreiz tikt prom.” (Manfelde A. 2011: 20) Laikapstakli ietekmgja cilveku paSsajutu ne tikai
fiziskaja, bet arT emocionalaja zina. Ziema tas ir zemas gaisa temperatiiras, vasara — karstums un
kukaini, bet pavasari — atkusnis un dubli, kas ir ne tikai fiziskais apgritinajums, bet ar1 ietekmée
izsttito psihologisko stavokli, radot nomaktibas un bezceribas sajtitu. “Dubli. Tie bija visur. Tajos
stiga cilveki, lopi, pajiigi. Pavasaros to bija tik daudz, ka likas, tevs biitu vargjis uzcelt nevis zemnicu,
bet cietoksni. Cilveki teica — “dublu jura”. Ja, dublu. Tas ir tad, kad sapnos tajos peldi, maizi €d dublu
krasa un lietus gaz pelekus, putainus dublus no séram, dublainam debesim. ” (Manfelde A. 2011: 25)

Tomeér, no otras puses, argja telpa palidz apmierinat cilvéku pamatvajadzibas. Cilvéka un dabas
saikne kluva spécigaka, jo no dabas var€ja dabt gan izejvielas biivniecibai, siltuma saglabaSanai, ka
arT iztikai un apgerbam. Vasara un pavasaris deportaciju tekstos tiek att€loti ka auglibas un labklajibas
laiks, jo tad ir pieejami augi, s€nes un ogas, kas ir nepiecieSamas iztikai.

Andra Manfelde sava t€lojuma ir aprakstijusi arT citu — dinamisko — telpu. Tas ir vilciens, kur
cilveki pavadija cela ilgu laika posmu. Vilciena cilvéki pavadija vairakas ned€las gan netiriba, gan
aukstuma, gan bada un saspiestiba, ciesi esot klat citiem cilvékiem. Zuda personiskas robezas, jo
cilvékiem nebija savas telpas — gimenes atradas visas kopa viena vagona, visas darbibas, kas tika
veiktas, nebija nosléptas no citu acim. Majiguma un droSibas sajiitu cilveki centas ieglit emocionalaja

plana, kontaktgjoties ar saviem gimenes locekliem, citiem cilvékiem, mainoties ar viedokliem un
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sajitam, jo nebija iesp&jas pilnvértigi iekartot vidi sev apkart. Sie rituali palidz veidot §o mikropasauli
un telpu, kur cilveki atrodas ilgu laika posmu, palidzot nomakt nezinas sajiitu un bazas. Ka savdabiga
telpas iezime ir arf tas, ka vilciens nav statisks — mainas atrasanas vieta, cilvéki nav piesaistiti vienam
noteiktam punktam, tapec ari ir ierobezojumi, jo telpa, kur vini atrodas, ir slégta, cilvéku saistiba ar
arpasauli Saja laika posma ir ierobezota - doSanas lauka ir iesp&jama tikai dazas reizes un arT tad tas
tiek uzraudzits un kontroléts. “Un tu tik juti, ka tevi rauj prom, tur kur nevajag, tur kur nedrikst.
Nezeligs, nepieludzams speks, rauj ka caur tuneli, ng, tas tikai vilciens... Bet pat mamma nevar neko
izdarTt, klus€. Bet ara tikai ducina, ¢ikstina, nes tevi prom, n¢€, ta nav upe. Vilciens tikai.” (Manfelde
A. 2011:12)

Autore vilcienu raksturo ka vietu, kur paradas cilvéku bezspéciba un nezina par galamérki, kur
cilveki péc tam noklas. Izsiititie un dzivnieki tiek nostaditi viena pozicija, att€lojot to, ka mainas
cilvéka loma un stavoklis, noklustot sve$a un naidiga vide. Cilveki klust vienlidzigi, nepastav
atSkiribas socialaja statusa, dzimuma atSkiribas un vecums.

“Viss vagons smird&ja, nu, m&s tacu lopi, budzi. Laikam jau vajadzgja, lai Krievija iebrauktu
smirdédami. M@s jau dikti daudz tur viena vagona sabazti bijam. Viss dvako, griiti, bérni blauj, lielie
sakniebtam ltipam, nikni no ta, ka neko nezini, kas bis, kur vedis, ko daris.” (Manfelde A. 2011: 15)

Telojuma beigas tiek atainots celS atpakal. Taja caurvijas pozitiva noskana, ceriba uz
atkalatgrieSanos un jaunu dzivi. Lai gan dzimtas majas un zeme tiek paraditas ka nekoptas, zaud€jusas
savu ieprieks€jo izskatu un stavokli, tomér nakotnes perspektiva tas darba rezultata atgiist savu
ieprieksgjo veidolu.

“No Sejienes — “KalnieSiem”, vinus izveda, Seit “KalnieSos” vinas atgriezas. Maija. Katrs siks
putns dzied visnomalakaja puduri, katra bite ardas vismaigakaja zieda.” (Manfelde A. 2011: 72)

CelS majup un vilciena telpa tiek att€lots ka pretstats celam uz Sibiriju — vairs nav netiribas,
smakas, cilveki atgiist ceribu par dzivi dzimtajas majas. “Viss vagons bija viena vieniga smarza. T€jas
un cukura. Tu panem divus gabalinus un neviens to nemana, neviens nerajas. [...] Vilciens traucas
gluzi vai rikSiem. [...] Viss majupcels bija salda smarza. Vienos ziedos.” (Manfelde A. 2011: 71)

Telpa Andras Manfeldes t€lojuma “Zemnicas bérni” ieglist diezgan daudzveidigu semantiku —
no vienas puses ta ir idilliska, drosa dzimtenes telpa, kur ir noteikta lietu kartiba, bet no otras puses —
svesa un drima Sibirijas telpa. T€lojuma tiek akcentéta opozicija “savejais-svesais”, ka ar1 “atverta-
slegta” telpa. Cita opozicija tiek paradita ar1 cela uz Sibiriju un cela majup, kur viena un ta pati telpa

tiek raksturota dazadi — negativi un driimi turpcela un pozitivi un ceribu pilni atpakalcela uz majam.
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Abstract
“Chapayev and the Void” text and film adaptation

Key Words: postmodern literature, films, popular literature, Victor Pelevin, Chapayev and the Void, Zen Buddhism novel
The feature film “Buddha’s Little Finger” becomes the second film adaptation of Victor Pelevin’s novel. But it is the first
foreign film adaptation when the work of a postmodernist has already gone so far beyond the borders of his country that
even directors from other countries have already paid attention to the writer and decided to film one of his novels. The
2015 film Buddha's Little Finger, directed by Tony Pemberton, is an adaptation of the Pelevin's 1996 novel “Chapayev
and the Void”.

The text provides for its creator unlimited and multiple possibilities for describing space and time, the appearance of
characters, their relationships and other elements important for the plot. With film adaptations the situation is different -
most often they have a clear time frame. Considering that the article is about the film adaptation of a postmodern text
filled with simulacra, it becomes extremely interesting to see how the director copes with the mystical transitions of this
genre that are too heavy for cinema.

The research is based on comparative analysis, structural-semiotic and cultural-historical methods. The features of
postmodernism are also taken into account. The aim of the research is to identify the possibility of transforming a
postmodern text into a cinematic one, and a comparative analysis of the artistic world of Victor Pelevin’s novel “Chapaev
and the Void” and Tony Pemberton’s film adaptation “Buddha’s Little Finger” becomes the main tool to achieve this aim.
The area of analysis covers all the important elements of the artistic world of a literary work: time, space, characters and
their representation in the Pelevin’s literary work and in the film adaptation.

A detailed analysis of the novel and the film adaptation allows to understand how far the filmed version moves away from
the original literary work.

Kopsavilkums
“Capajevs un tukSums” teksts un romana ekranizacija

Atslégvardi: postmodernisma literatiira, Kino, populara literatiira, Viktors Pelevins, Capajevs un tuksums, dzenbudistu
romans

Spélfilma "Budas mazais pirkstins" kltst par otro Viktora Pelevina romana ekranizaciju. Tacu ta ir pirma arzemju
ekranizacija, kad postmodernista darbs jau tik talu parsniedzis savas valsts robezas, ka pat citu valstu rezisori jau
pieversusi uzmanibu rakstniekam un nolémusi ekraniz&t kadu no vina romaniem. Rezisora Tonija Pembertona 2015. gada
uznemta filma "Budas mazais pirkstins" ir Pelevina 1996. gada romana "Capajevs un tuk§ums" ekranizacija.

Teksts ta autoram sniedz neierobezotas un daudzveidigas iesp&jas aprakstit telpu un laiku, varonu izskatu, to attiecibas
un citus sizetam svarigus elementus. Ar ekranizacijam situacija ir citada - visbiezak tam ir skaidri noteikts laika ramis.
Nemot véra, ka raksts ir par simulakriem piepildita postmoderna teksta ekranizaciju — arkartigi saistoss klust tas, cik labi
rezisors tiek gala ar §1 zanra mistiskajam parejam, kuras tiek uzskatitas par loti sarezgitam filméSanas procesa.

Petfjums balstas uz salidzino$as analizes, strukturali semiotisko un kultiirvésturisko metodi. Tiek nemtas vera arl
postmodernisma Tpatnibas. P&tijuma mérkis ir noskaidort iesp&ju postmodernu tekstu parveidot par kinematografisku, un
par galveno instrumentu §T mérka sasnieganai kliist Viktora Pelevina romana “Capajevs un tuk$ums” un Tonija
Pembertona romana ekranizaczija “Buda mazais pirksts” makslinieciskas pasaules salidzino$a analize. Analizes joma
aptver visus svarigos literara darba makslinieciskas pasaules elementus: laiku, telpu, t€lus un to atveidojumu Pelevina
literaraja darba un romana ekranizacija.

Detaliz&ta romana un filmas adaptacijas analize lauj saprast, cik liela méra filméta versija attalinas no sakotngja literara
darba.

[Tonmnomerpaxubiit puinbM «Musunen bynasi» pexuccépa Tonu [lemGepTona cran BTopoit
9KpaHu3auued pomaHa Bukropa IleneBuna. OnHako naHHas KapTHHA CTala MEPBBIM MHOCTPAaHHBIM
IIPOEKTOM, OCYIIECTBIEHHBIM Ha OCHOBE TBOpUYECTBA pOCCHMCKOro nwucarensd, Bukrtopa IleneBuHa.

CoBpemenHoe TBopuecTBO Bukropa [leneBrna npruodpeno MekayHapOIHYI0 W3BECTHOCTb, MPHUBIIEKAas
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BHUMaHHE 3apyOeKHBIX KHHEMAaTorpa(ucToB, YTO MPUBEIO K CO3JAHUIO pAAa HKpaHU3ALMA ero
IIPOU3BE/ICHUI.

«Mususen bynaen» - ato skpanuszanus pomasa [leneBuna «Hanaes u Ilyctora» 1996 rona.
IIpembepa dunbMa coctosuiach 6 aBrycra 2015 rona B Jleimiure.

B noxymentansHOM Qunbme pexuccépa ['puropuss PsalGymeBa u bopuca Kapamkera
«[Tucarens «I1». [TonsiTka uaeaTHGUKaUN (2013), mocBsménnomy 50-neturo nmucarenst Bukropa
[leneBuHa MOXHO HAaWTH HECKOJIBKO BA)KHBIX (AKTOB KacaTeNbHO HA3BAHUS AKPaHU3ALUH U
KOMMEHTapueB Mo MoBoAy camoro ¢uibma. B nokymeHTalibHOM (uUiIbME €CTh HHTEPBBIO C
amepukaHckuM pexuccépom «Musunna byane», Tonu I[lemOGeproHOM, rje OH TOBOPUT, YTO
[leneBuH unTal clieHapuil U ceal HECKOJIBKO 3aMEYaHUM CKa3aB, UTO eMy Hpagumcs 115 cmpanuy
u3z 120, a 6 smux 5 cmpanuyax 6l yMyopuiucy npakmuyecku paspyuiums ecto ucmopuio. Ilo cioam
pexuccépa [leneBruH Hanucan NpaKTUYECKH LENbIA paccKa3 O TOM, UTO CIIeIaTh O-APYroMYy WA YTO
HE CTOUT JeNaTh. Peanusys mpoeKT, pexxuccepckas rpynmna NpuHsia psiJi PeKOMEHIAIUA, OJTYyYEHHBIX
OT aBTOPA, OJIHAKO CYLIECTBEHHO OTKJIOHWJIACh OT IEPBOHAYAIBHOIO BAPUAHTA.

[TemGepToH TOBOPUT, UTO 3mo Ilenesun, Ho 6 mo e 8pems u He coscem [lenesun. B aTom xe
¢bunpme nepeBomunk u3 I'epmanun, Anapeac TpeTtHep, pacckasbiBaeT, kak oH Hamén [leneBuna u
Hayal C HUM COTPYAHHMYaTh, UMMEHHO OH OBLI T€M 4YEIIOBEKOM, KOTOpPBI MHpUIyMal Ha3BaHUE
«MwusuHenr Bynab» Uis KHETH B HEMEUKHX H3JaTelNbCcTBaX. BakHBIM (DakTOM CTaHOBHTCS cam
pexuccép — OH aMepuKaHell, HO IEPUOIMYECKH KU B padoTtan Ha nBe ctpanbl: Poccuto u CIIIA.
Pexuccép roBOpUT MO-PYyCCKM, CUMTAET, YTO MOHMMAaeT KynbTypy Poccuu. IlemMOepToH BBIKYIHI
IIpaBa UMEHHO Ha PYCCKyr0 KHUTY. [l cueHapus, 1o ero cjioBaM, OH HCIOJIb30Baj 00€ KHUTH —
YHUTaJl KaK PyCCKYIO, TaK ¥ aHTJIMICKYIO BEPCUIO.

[lenp wnccnenoBaHUS — BBIABUTH MEXAHU3MBbI TpaHC(opMalluy MOCTMOJEPHUCTCKOIO TEKCTa
Buxropa IleneBuna «Hamaes u ITycrora» B kunemarorpaduueckuii Tekct Tonu Ilembeprona «Musmnen
Bymiel» MOCPEACTBOM CPaBHUTENBHOTO aHAIW3a XYJIOXKECTBEHHOIO MHpa OOOMX MPOM3BEICHHH.
OO6nacTh aHaIM3a OXBAThIBAET BCE BA)KHBIE 3JIEMEHTHI XYI0)KECTBEHHOI'O MHpa JINTEPATYPHOIO
MIPOM3BEICHNUS: BPEMS, IPOCTPAHCTBO, FEPOEB U UX PEMPE3CHTALMIO B IPOU3BEICHUH MHCATEN U B
SKpaHU3aLH.

3agaum ucciie 0BaHusA:

e li3ydyeHue T€OpETUYECKON JIUTEPATYPHI 110 TEME UCCIIEIOBAHUS;
e AHanu3 XyJ0XECTBEHHOI'O TEKCTa M €ro SKpaHU3allUu;
e OleHKa YCHEMIHOCTH  TpaHC)OpMalMU  TMOCTMOJEPHUCTCKOIO  TEKCTa B

KHHEMaTorpapuuecKuil TeKCT.
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MeTtoaosorusi Mccie0BaHUsl: HUCCIEJOBAHUE OCHOBAaHO Ha CPaBHUTEILHOM aHaJM3E,
CTPYKTYpHO-CEMUOTHUYECKOM, KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKOM M HHTEPTEKCTyaJlbHOM MeTonax. Bo
BHUMAaHHE NPUHATH OCOOCHHOCTH OCTMOJICPHU3MA.

HauOonee BakHBIM AJI1 JAHHOT'O HCCIIEOBAHMUS CTAHOBUTCS CPABHHUTEJIbHBIN MeTO, TaK
KaK MMEHHO OH JaéT BO3MOXKHOCTb JOCTHYb LM paboThl. be3 mcnonb3oBaHus 3TOro mMerona
HEBO3MOXXHO PELINTh HU OJHY 3aJady HCCIEJOBaHMS M IPOBECTU COINOCTABIEHHE TEKCTAa U
skpaHu3anuu. CpaBHUTENBHBIA METOJ OBbUT BBEAEH B JIUTEPATYPOBEACHUE HEMELUKHUM (PHIIOIOTOM
Teonmopom bendeem Bo BTOpoii monoBuHe 19 Beka, OH UCIOJIB3YeTCS Il COMOCTABJICHUS ABYX WIIH
OoJiee IMTEpaTYPHBIX IPOU3BEACHUI U TUTEPATYPHBIX CTPYKTYD.

N3ydyeHrne Xyn0’KECTBEHHON KAapTHUHBI MHpa IPOU3BENECHUN MOTPeOOBAO IPUMEHEHUs
CTPYKTYPHO-CEMHOTHYECKOI0 H KYJbTYPHO-HCTOPHYECKOro Meroaa. lMeHHO 3T MeTozbl
MIO3BOJIMJIM TIPOBECTH AaHAIU3 HAy4YHOM M IpakTU4YecKOW Jsuteparypel. IleneBuH B cBouX
IIPOU3BENCHUAX UCIIOJIB3YET UTPY CO BPEMEHEM U IIPOCTPAHCTBOM, CO3JAET 3HAKH, KOABI U CHMBOJIBI,
OYEHb YACTO TPEOYIOIIME JOMOJHUTEIHHOTO UCCIENOBAHUS, YIIIYOJISHHs B KyJIbTYPY U HCTOPHIO.
[lonoOHble MaHUMYISILUU MPUCYTCTBYIOT M B OSKPAaHU3UPOBAHHBIX BEPCHUSX, YTO JelaeT
BBIIICONMCAHHBIE METOABI HEOTHEMIIEMOH YaCThIO JUIsl YCIIEIIHOTO UCCIIEI0BaHUS.

H. O. Ocunosa nuuier, cchliasgch Ha MOJIeJIb KOMMYHHUKAaTUBHOTO npouecca P. Iko0coHa, uro
cemMuomu4ecKuti aHanu3 npeononazaem uccie008anue NpPou3seoeHull UCKycCmed Kaxk 3HAKOGOU
cucmembvl, BblAGIAA «A3LIKY, C HNOMOWbIO KOMOPO20 NPOUCXOOUM Nepeoaya XyOoodICeCmeeHHOU
ungopmayuu (Ocunosa 2011). [[sanen Yananep B kaure «Semiotics the Basics» roBoput o Tom, 4to
HECMOTps Ha TO, YTO CEMHOTHKA YacTO BCTpevaeTcs B (hopMe TEKCTOBOTO aHajIM3a, OHa MPEe/ICTaBIIseT
co00if HeuTo ropasio 6oIbIlIee — HEBO3MOKHO 3aHUMAThCSl CEMUOTUYECKUMU UCCIIEIOBAaHUSIMH TOTO,
KaK CMBICJIBI U 3HAUEHUS CO3JAI0TCS B TEKCTaX M KYJIbTYpPHBIX MIPAKTHKaX, HE IPUHSIB BO BHUMaHUE
¢unocoCcKyro MO3UIHUIO B OTHOIIEHUH ITPUPO/IbI 3HAKOB, PENIPE3CHTALUU U PEATbHOCTH.

JIutepatypHslii TeopeTUK U KpUTUK Katpun bencu yrBepxknaer, uto: A3vik 6ocnpunumaemcs
KAaK HOMEHKIamypa, NOCKOJIbKY €20 Cyuwecmeosanue npeouiecmeyem nauiemy "nonumanuio” mupa.
Cnosa xadxcymcsi cumeonamu gewjeli, NOMOMY 4mo Gewju HEMbICIUMbL GHE CUCMEMbl PA3IUYUL,
cocmagnanwux A3vik. TouHo mak dce smu camvle ey Kadcymcs npeocmasieHHbIMU 8 COSHAHUU, 6
A6MOHOMHOU 001aCMU MbICIU, NOMOMY YMO MbICIb NO CYMU C60€l CUMBONUYHA U 3A6UCUM OM
Paznuyduli, nOpoHCOAeMblX CUMBOIUUECKUM NOPAOKOM. 1103momy A3bIK «YNYCKaemcs u3z 6uoyy,
nooasnAemcs 8 NOIb3Y NOUCKA CMbICAA 8 onbime u/unu 6 cosnanuu. Mup eeweii u cyoOvLeKmueHocmo
cmanossamest 0sounvimu eapanmamu ucmunst (Belsey 2005: 39).

KiroueBass Tema Bcex mnpousBelneHuil Bukropa IleneBnHa — WIUIIO30pHBIM XapakTep
pEaIbHOCTH, HAJIMYME PAa3IMYHBIX MUPOB U aJbTEPHATUBHBIX Bepcuil mpoucxopsmero. [Iucarens

3a49aCTyYIO pa3MbIBACT I'paHb MCKAY KHU3HBIO U CMEPTHIO. IleneBrHA MOXXKHO Ha3BaTh IJIaBHBIM
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PYCCKHM TOCTMOJEPHUCTOM, MOTOMY 4YTO OH HCIOJb3yeT B CBOMX TEKCTaX BCE OCHOBHbBIE
XapaKTePUCTUKU U MOHSITHUSI MOCTMOJIEPHU3MA: HUPOHHUS, UIPbl C BPEMEHEM U IPOCTPAHCTBOM,
BPEMEHHBIE  MCKAXXEHMs, HHTEPTEKCTYaJbHOCTb, THIEPPEAIBHOCTb,  «CMEPTh  aBTOpay,
(dbparMeHTapHOCTh, U KOHEUHO XK€, CUMYJAKp. 15 umions 2022 roma MHE yJIaioch MOTOBOPHUTH O
npousBeneHusax IleneBuHa ¢ sMTepaTypoBeOM, JHUTEPAaTypHBIM KPHUTHUKOM, Ipodeccopom
Koxym6wuiickoro yHuBepcutera Mapkom HaymoBuuem JlumoBeukwm. Ilo ero MHEHHIO, BO BCEX
IIPOM3BEICHUSAX aBTOpa IPUCYTCTBYET CUMYJSAKp, U lleneBuH sBisercs OAHMM M3 TJABHBIX U
nonyJspHEHIUX mocTMoAepHucToB (Jlunmoserkuii 2022).

CuMyInskp - 0OTHO U3 BaXKHEUIINX MOHATHIM, KoTopoe [leneBuH ncnoab3yeT B CBOMX TEKCTax.
CuMyIsKp - KJIH0YEBOW TEPMUH ITOCTMOJEPHU3MA, 3TO N300paKEHUE TOTO, UErO Ha CaMOM JIeJie He
CYLIECTBYET, OH CIOCOOEH 3aMacKUpOBaTh OTCYTCTBHE HACTOSIIEH PeaTbHOCTU. DTO MOHITHE MOYKET
KacaTbCsl KaKMX YroJHo Bemieil u cmbiciioB. JKan boapuiisp — co3marenb TEOPUU «CUMYISKpa U
CUMYJISIIIUN», HAMKUCall OTHOMMEHHYIO KHUTY «CUMYISKPBI U cUMYIALusy. [loHsITHE «CUMYISIKP» U
€ro CBS3b C 2IM0XOH MOCTMOAEPHU3MA (@ TAaKXKE JINTEPATypoil) ONMUCHIBAETCS YK€ B aHHOTALUU K
kuaure. [lo muenuto boapuiisipa, snoxa nocmmooepnuzma ecms Heumo unoe, Kax 3pa MomaibHOU
cumynayuu (boapuiisp 2013). B mocTMOI€pHUCTCKOM TEKCTE PEaIbHOCTh IMPEBPAIIAETCS B MOJIEIb,
I7Ie TPAHULIBI MEXIy JEeUCTBUTENBHOCTHIO U 3HAKaMH cTHpatTca. CeTb «CHUMYISKPOBY» — 3TO
CaMOJI0CTaTOYHbIE 3HAKOBbIE KOMIUIEKCHI, Y HUX HET COOTBETCTBUIl B pealbHOM MUDE.

Hpuna CrenanoBHa CkoporaHoBa B kHuUre «Pycckasi MOCTMOJEpHUCTCKas JUTEpaTypay
ONMKCHIBAET HAIMYHUE «CHUMYJISIKPOB», KaKk B pOMaHax, TaKk U pacckazax nucarens. CkopornaHoBa
nuiier, 4ro Buxmopa Ilenesuna no npeumyujecmsy unmepecyrom npoyeccol, co8epuiaroyuecs 8
cghepe cozHanus u KONNEKMUBHO20 DECCO3HAMENbHO20, UHOUBUOYANbHOU NCUXUKe, UX 8030eticmaue
HA X00 UCmopuu, coyuanvbHoe nogedenue aodeu. Omciooa - HUMAHUe K (heHOMeHY UOeolocUul,
PeKNambvl,  BO3MONCHOCHMAM  KOMNbIOMEPHLIX — MEXHONO02ULl,  NCUXooenuKe,  UCCIe008aHUe
COBPEMEHH020 COCMOSIHUSA PYCCKO20 HayuoHanbHozo apxemuna» (Ckoponanosa 2007). JIunoseuxuii
B cTaThe «IlocTMOIEpHI3M B pyCCKOM JTUTEpaType: arpeccusi CUMYJISIKPOB M CaMOPETYJISIUS Xaoca»
MUIIET, 4YTO Teopus «cumyisikpa» JKana boxapuiispa sBisiack yacTeio ¢umocopuu Bcero
noctmoziepHu3mMa. OIHOM M3 BAKHEUIIUX XapaKTEPUCTUK «IOCTMOJEPHUCTCKONW CHUTYyallMH» B
Poccun JlumoBenkuil HasblBaeT 3@hgexm ucuesHoseHus pearbHOCMU KAk pe3yibmam Kpusuca
YEeHHOCMHO-UOe0I02UYeCKUX OCHOBAHUL 00Wecmaa, CmpemMumenbHOU UHDAAYUY NPEHCHUX MUGDO8 U
seposanuil (Jlunoserkuii 2006), 5TO U €CTh TOT CAMBIH «CUMYJIISKDY.

Pazmumns B CTpYKType CIOKETOB SIBIISIFOTCS KA IMHATLHBIMU, TTIOTYEPKHUBAst TITYOOKYIO pa3HHILY B
MOJIXO/I€ aBTOPOB (HUIbMa U pOMaHa K IMOCTPOSHUIO KOH(IMKTA U PACKPBHITHIO LIEHTPATBHBIX 00pa3oB

MIPOU3BEICHUSL.



DAUGAVPILS UNIVERSITATES 66. STARPTAUTISKAS ZINATNISKAS KONFERENCES ~ PROCEEDINGS OF
MATERIALI  THE 66" INTERNATIONAL SCIENTIFIC CONFERENCE OF DAUGAVPILS UNIVERSITY

JlelicTBMe poMaHa 3aTparuBaeT JBa BpEMEHHBIX NIEpuoaa — rpaxJaHCKylo BOiHY B Poccun,
B 1918—1919 romax u Poccuto cepenunbt 1990-x. Ilost mexanent II€rp Ilycrora maxomutcs
OJTHOBPEMEHHO B [BYX IIPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OTpe3kax. Bo Bpems peBoiouuu €ro
«HACTAaBHUKOM IO PeaJIbHOCTW» cTaHOBUTCS Bacwimii Yanaes, ¢ KOTOPbIM OHU BMECTE HAXOASATCS HA
¢ponte. B mocrcoBerckoit MockBe I[lycTroTa jedyuTcss B NMCUXHUATPUYECKOW OOJIbHMIIC, TTPOXOJIS
HKCHEPUMEHTAIBHBIN KypC peabunTanuu, MpyuIyMaHHbIH 3aBeTyIOIUM OTIEIEHHEM MTPodheccopomM
Tumypom TumyposBudyem KanamHuKOBBIM. B sKpaHM3anuu Mbl TOXKE BUIAUM PEBONIIOLHUIO, HO
NcUXuaTpuieckas OOJNbHUIIA 3aMeIlaeTcsl TIOPbMOW, HEKOTOpBIE MEPCOHAXU OTCYTCTBYIOT WIIU
BBIIIOJIHSIIOT COBCEM JIPYTYIO POJIb, KHUKHBIN IUIABHBIN NEPEXOJ] MEXKIY NMPOCTPAHCTBAMU MOKa3aH
KpalHe pe3KUM.

Ecnu 10 3TOro B MOMX CTaThsIX BBICKA3bIBaJach MbICIIb, YTO aHAIU3UPOBATH MPOCTPAHCTBO U
BpEMsl MOXKHO TOJIbKO B COBOKYITHOCTH M3-332 OUYE€Hb CHJIBHOI'O MEPEIJIETEHUSI ITUX JIEMEHTOB, TO
BMecTe ¢ pomaHoMm «YamaeB u IlyctoTra» Kk HUM NMpUCOEAMHSETCS U KOHUENnuus nepcoHaxa. P. U.
CokonoB B cratbe «Ilycrota B pomane B. IleneBuna «Yamae u Ilyctora»» mnumer, 4To
lIpocmpancmeenno-epemenHot KOHMUHYYM MECHO C8A3aH C KoHyenyuel yenoeeka. 3aghuxcuposams
auneppeanuio  Modcem MoONbKo cyovekm e€é cgopmuposaswiull, U mo20a 00beKMuGHble
npoCmpancmeo u pems nepecmaiom cyujecmsogams 8oodouge (Cokoson: 95).

I'maBubiii repori Ilérp Ilycrora B KHM)KHOM BEpCHM HAuMHAET CBOM IIyThb Kak pa3 B
peBoitoIMOHHONW Poccuu, U OH mosaraeT, 4To 3TOT MHUP peajieH, a NCUXOOJbHUI]A — 3TO €ro
KomMapHble cHbl. [lycToTa XoueT M30aBUTBCS OT CHOB M OCTaBaThCs B MHUpe peBoitonuu. Ero
IyXOBHBIH HacTaBHUK YamaeB, mbiTaercs yoeauts Ilycrory, uto o0a mupa peanbHbl. YamaeB
3aHMMAET OYEeHb BAXXHYIO POJb B Pa3BUTHM KaK CIOXETa, TaK U camoro riaBHoro repos. Cepreit
Ky3nenos B cratee «Bacwimii ViBanoBnu Yanaes Ha nytu BomHa» numert: [leresunckuu Yanaes
umeem 6ecbMa OMOANIEHHOEe OMHOWEHUEe K AHeKOOMUYECKOM)Y 2epol0 2PAdCOAHCKOU BOUHbIL.
Hecmomps na ¢opmanvnvie npusnaxu — Oypka, wawika, OpoHeSUK — OH 606Ce He KPACHbIl
Komanoup, a Yuumenv, packpwigarowuii neped ceoum opounapyem Ilempom [lycmomot
(«llemovroiiy) ucmuunyro npupody mupa. Ycnewmo npotios obyuenue, Ilemp OJocmueaem
Buympenneii. (Kyzuenos 1996). [Tyctora BUIUT CBOE MpeIHA3HAUCHUE B TOM, YTOOBI OBITH PSIIOM C
YamaeBbIM W AHHOH, OH IIOMHHUT pPEBOJIIOLMOHHYIO PEAJIbHOCTh JyYllle, YEM pPEAJIbHOCTh B
MICUXUATPUUECKON OOJIbHUIIE, U HAXOSICh B COBPEMEHHOCTH 33J1a€T BOIIPOCHI O ce0e TIIaBHOMY Bpauy
Tumypy TumypoBudy, caHuTapam M JAPyruM NalUEHTaM ICUXUATPUYECKOW KIMHUKHU — Bonoauny,
Ceparoky, Mapuu. [lycrora naske coBepiuaeT no0er 13 najarsl B KaOMHET Bpaya C LEeJTbI0 03HAKOMIICHHS
C coiepKaHleM COOCTBEHHOTO JIef1a, CTPEMSICh YCTAHOBUTh HCTUHY OTHOCUTEIIBHO OOCTOSITENILCTB CBOSH
TOCTIMTAIIM3ALUM U TEKyIIero craryca. KpaifHe BaXXHO OTMETUTh TO, YTO JI0 MOCJIEHUX TJIaB KHUTH,

[lycToTa eqMHCTBEHHBIN repoii, COBEPIIAOIINN MPBLKKNA BO BPEMEHHU U IPOCTPAHCTBE.
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B ¢umpme Ilycrora HampoTwB, NpOCHIMAETCS B TMOCTCOBETCKONM MOCKBE, W cpasy xe
HA4YMHAIOTCS IPbDKKK BO BPEMEHU U NIPOCTPAHCTBE — TO OH HAXOAMUTCS B KBAPTUPE CBOEH AEBYLIKU
Annbl, TO B JI100sSHCKOH TIOpBME, Te ero mpitaeT Mailop CMuUpHOB U Bpad TumypoBa, KoTopas
BBOJUT €My KaKOoe-TO JIEKapCTBO, YTOOBI OH OCTaBacs B X peanbHOCTU. Cpa3y HY>KHO OTMETHUTH TO,
YTO TJIaBHAsl PeajbHOCTh B (ujIbMe — MocTcoBeTcKasi Poccus, 1 IMEHHO €€ IIaBHBIN repoi XOo4er
nepxatbesi. Ero cuiibHO yaMBIISeT, KOrJja OH OKasblBaeTcs Ha TBepckom OynbBape 1919 rona u
Bcrpevyaer danepHoro. Ilycrora oTka3piBaeTCs IIPU3HABATh 3Ty PEalbHOCTb. TaKkKe y HEro ecThb
JIeBYIIKa AHHA, KOTOpas B PEBOJIOIMOHHOW Poccum siBisercs AHkon-mynemérumieii. B obenx
PEAbHOCTSX Yy HUX TEIUIbIE OTHOIICHHUS, @ B KHUTe AHHA TepnuT [lycToTy TONbKO MOTOMY, YTO OH
HpaBuTCsl YamaeBy, 4yBCTBa IJIaBHOTO TIeposi K AHHE B KHUIE COBEPLUICHHO HE IOJy4aroT
B3auMHOCTH. LleHTpanbHBI TepcoHax (uiabMa OOpeTaeT CBOETO JAYXOBHOTO HACTaBHUKA B JIMIIE
KPUMUHAJIBHOTO 3JIEMEHTA, CUMBOJIM3UPYIOIIEr0 aHTHHOMUYHOCTh COBPEMEHHBIX 1IEHHOCTEH U IeNnei
cymectBoBanus reposi. [lox pykoBoacTBoM BonoarHa riaBHbIN repoit BKIIIOYAETCs B IOMCKH apTedakTa
—musuHIA byael. B kaure npo musnsen byauel [Iycrora y3Haér B caMmoM KOHIE pomaHa oT Yamaesa
1 AHHBL: Omo doneas ucmopusi — Kopoye, KOHYUNIOCbL 6Ce meM, 4mo OH YKA3al MU3UHYeM Ha cedsl
camozo u nocie 3moeo ucyes. Om He20 0CMACS MOAbKO dMOM JleGblll MU3UHeY, KOMOopbulil e20
VUeHUKU CApAMAnu 8 Kycke 2luHbul. | TUHAHbIL nylemMem U ecmyv 3mom KyCOK 2AUHbL C MUSUHYEM
byoouwr (Ilenesun 2022: 380).

B GonpmmHcTBEe SKpaHu3anuil [leneBuHa pexUCCEPBl MBITAIUCh COXPAHUTH JHUAJIOTH U3
KHWIHM, TYT K€ IJUAJIOTHU IOJHOCTBIO M3MEHEHBI, W JIMIIb WHOTAA NPOSBISAIOTCA B IOXOXEH Ha
KHIJKHYIO BEPCHIO, HO BCE PaBHO OTJINYArOTCs. Bo3pbMEM camoe Hauano KHUTH, BcTpeda [IycToTsr n
®danepHOro, U UX Oecesa o TeaTpe: panvule KMo Y200HO MO2 WBbIPHYMb U3 341a HA CYEH) MYXLoe
AYO, a cettac co cyenvl Kaxcowlil OeHb NAIAM U3 Ha2ana, a Mo2ym u 6omoy kunyms. Bom u nooymaii
— kem cetiyac ayuwe 6vimv? Axmepom unu 3pumenem? (Ilenesun 2022: 17). B ¢unbme Tonu
ITlemOepToHa 3TOT AMANIOT 3BYYUT CIEAYIOIIUM O0Pa30M: panvuie Kmo Y200HO MO2 WGLIDHYMb U3
3a1a HA CyeHy myxaoe AUYo, d Ce200Hs yice akmépvl Naiam u3 nyjieméma, eciu 3pumenu um He
aniooupyrom. Bom u nooymati — xem cetivac ayquie ovimov? 3pumenem unu akmépom? (Ilembepron
2015)

Bpewmst u nmpoctpancTBo B pomane «Yamaes u Ilyctora» MoKHO cunTaTh Hanbosee CIoKHON
Kareropueil s ananuza. Ho B ciiydae poMaHa ecTh JIOTUYHOE Hauyajao U 3aBepIlEHUE Ka)JI0ro
nepexoya. [leneBuH cTpout poMaH TakuM 00pa3oM, 4TO Kaxaasl riaBa COOTHOCUTCS ¢ KOHKPETHBIM
IIPOCTPAHCTBOM — WJIM C PEBOJIOLMOHHOM, WM C IIOCTCOBETCKOM Poccueil, 1 OHM IOCTOSHHO
yepenyrored. [lepexon n3 oqHOro BpeMEHHU OCYLIECTBISIETCS JOCTaTOUYHO IUIABHO — IepOi 3achINaeT
(y cebs kBapTupe, Moe€3/e) WM TMOJydaeT Kakoi-To ymap (OWTBa, NIpaka B TNCHXUATPHYECKOU

nedebHuIe). TarbsiHa degocoBa MUILET CIEAYIOIEE O BpEMEHH B pOMaHe:
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B opyzom pomane «Hanaes u [lycmomay épems cmaHo8UmMcs 0CHOBHbIM NPEOMENOM PA3MbILUTEHULL
2NIABHO20 2epPosl U A8MOPA.: CYUeCcmayio Ju s 01a200apsa Mupy, Ui Mup cyujecmsyem oaazooaps mue?
B pomane nocmosnno npocnexcugaemcs mMolCib, YmMo 68 MUpe CIOHCHO pazodpamscs, Ymo peaibHo,
a Yumo Hem, HCU3Hb — MO COH, MUP — MO MUPAXNC, A 8 OYOyUee HYHCHO euje cymems nonacmo: Mue
80py2 NPUULIO 8 20108), YMO C HAYAA BpEeMEH 5 NPOCMO Jiedicy Ha bepe2y Ypana u eudicy cmensaouue
opye Opyea CHbl, OnsAmMb U Onsimeb Npocvinarcy 30ecw dxce (Gemocoa 2012: 22). B pomane coH
[TycToThl ganexo He Bcerja 03Ha4yaeT CMEHY IMPOCTPAHCTBA, HAPUMED, OH 3aChIAeT M MPOCHIACTCS
B noe3zie Yamaena, 0e3 nepexo/ia B moctcoBeTckyro Poccuto: Hanusuucs uato, s noganuics Ha ousam
u noumu cpasy ycHyl, 00YPMAHEHHbIL 3a0bIMbIM APOMAMOM My20 HAKPAXMALEHHbIX NPOCMbIHEU.
Kozoa s npocuyncs, 6wi10 yoce noumu memno (Ileneun 2022: 105). B dpubme «Musunen bypas»
MIPOCTPAHCTBO CMEHSETCSl OUYeHb PE3Ko, 0e3 Kakoi-1ubo CHCTEMBl WM JIOTUKHA. B camom Hauane
¢uapbMa 3TO MPOUCXOAUT OYKBAIBHO IO KajJpaM, YTO CHJIBHO YCIOXKHSET TOHHMaHUE
npoucxojsmiero. B cueHapuu guiibMa repoit JeMOHCTPUPYET OCO3HAHHOE BOCHPUSITUE TIEPEMEIICHHS
MEX/Ty Pa3HBIMH IPOCTPAHCTBEHHBIMU ¥ BDEMEHHBIMH IIaCTaMu: DaHepHblil, 51 X0Uy mebe npu3Hamvcs
5 HUK020a mebsi He ecmpeydai, s He NOHUMAIO, YMO NPOUCX0OUM, KaXCOblll pa3 K020d 5 3aKpbleaio
enasza — s npocwvinarocs 8 opyeom mecme (Ilem6epron 2015).

[TpocTpaHcTBEHHAs MOJIENIb POMaHa ABIISETCS HE MEHEE CI0XKHOM, UeM BpeMEHHas — B TEKCTE
MO’KHO YBHUCTH YETHIPE MUpA: peBOIOIIMOHHAs Poccust, mocTcoBeTckasi Poccusi, MeHTaIbHBIE MUPBI
nanueHToB Bononuna, Cepaioka, Mapuu u «punuan 3arpoOHOro Mupa» wiu jarepb YépHoro
bapona. Ecnu OCHOBHBIM MECTOM [EHCTBUSI B pEAbHOM MHpPE SBISETCS TMCHUXUATPUUYECKas
nedeOHUIa, TO B UPPEAbHBIX MECTaX MOKHO YBHJIETH OOJBIIYIO MATUTPY MPOCTPAHCTB: TBEpCKOi
OynpBap, My3bIKaJbHas Tabakepka, OpPOHEBHK, IUIOMIAAb Y SPOCIaBCKOTO BOK3aia, OpoleHHas
ycanp0a B Anraii-BugHsHCKe ¥ MHOTHE Apyrue. MeHTanbHble MUPhI TAIIUEHTOB U 3arpOOHBIN MUp
TOXKE SBJSIIOTCS HppealbHbIMA MHpaMHU, HO TPUYHUCIATh HMX KO BpeMeHu YamaeBa Oyzaer
HeKoppeKkTHO. [IpocTpancTBeHHas MoJenb B dKpaHu3anuu [lemOepTOoHa OTIIMYAETCS OT KHMXKHOM,
BO-TIEPBBIX, COBEPIIICHHO Y6TKO MOYKHO BBIJICIHTH JIUIIb TPH MHpa 0€3 KaKUX-THOO OTBETBICHHIMA.
Bo-BTOpBIX, W3MCHSISI OPHTHHAIBGHYIO CTPYKTYPY pOMaHa, PEXKHCCEp IepeMeniaeT COOBITUS W3
TICHXUATPUIECKON KIIMHUKY B YCIIOBUS 3aKITF0UeHUs — JIFOOSHCKYIO TIOPEMY, CO3/1aBast IOTIOTHUTENBHEIE
TIOJITEKCTHI U aJUTIO3UH, 3aCTABIISIONINE 331aBAThCsl MHOTOYMCIICHHBIMU BOIIPOCAMH.

W3 peanbHBIX MECT, TO €CTh IMIOCTCOBETCKON Poccuu moka3aHbl CIEAYIOIINE MPOCTPAHCTRA:
kBapTupa AHHBI 1 [TycTOTHI, Tapek, Tie TopryeT AHHA, YIUIBI TOPOa, IBOPHUK Y KOCTPa, CTPHITKITYO,
ocobnsik Monrona. [IpoctpancTBa BpeMeHnu YamaeBa UMEIOT HEKOTOPYIO CXOXKECTh C KHM)KHBIMHU:
Teepckoii OynbBap, kBapTupa DaHepHOro, pecTopaH, MOe3id, BOK3al, KBapTupa npyra llerpa,
3a0pouieHHas ycaas0a. [Tose 60st co BcTaBkaMH U3 CTapbIX (GUIBMOB — 3TO MONBITKA TIOKa3aTh OUTBY

noJ JIozoBoii, HO y [leneBruHa 3T0O HE MOKa3aHO, BEJb B 3TOT MOMEHT co3HaHue [IycToThl HaX01MIIOCh
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B nIpyroM mupe. [locnennuit Mup, KOTOPBINA MOCTOSHHO BOSHUKAET HA MPOTSXKEHUU BCEro puibma —
3TO TOJIE ¢ TopamH, rae cuauT byana, B 3ToM Mupe ycrneBaeT noObBaTh He TONbKo IlycroTa, HO U
Yamaes ¢ BonoguasiM. B kon1ie dpminbma, [Tycrora momydaer nanen u B Mmupe ¢ byanoit ucrmons3yer
€ro TakuM 00pa3oM, YTOOBI BEPHYTHCS B IIPOLILIOE 10 YOUiicTBa AHHBI U BCE MPEIOTBPATUTH,  TAKXKE
MOJIHOCTBIO cTHpaeT Mup ¢ YanaeBbiM. B kuure IlycTora BeimuchiBaeTcst U3 OOJNBHUIBI U BCTPEYAET
B COBPEMEHHOM, II0CTCOBETCKOM MHpe YanaeBa 1 AHHY U NIPOJIOJIKAET CBOM IIyTh C HUMH.

OunpM «Musunen bynae» He IPOCTO UMEET OTIIMYAIOIICECS Ha3BaHUE OT CBOEH KHUKHOMN
BEpPCUH, OH COBEPLIEHHO MHOM B CHOKETHOM JINHUM, B KOHUEIIUN [IEPCOHAKEN U UX PACIIOI0KEHUH
BO BpPEMEHHO-TIPOCTPAHCTBEHHOM KOHTHHYyyMe. KuHemarorpaduyeckas Bepcusi paguKaibHO
IIEPEOCMBICIISICT LIEJIM U MOTHUBBI IVIABHOTO IepOs, OTKA3BIBAsCh OT LIEHTPAJIbHOM MIEU pOMaHa,
CBSI3aHHOW C TIOMCKOM CaMOWJCHTU(UKALMU, U COCPEJOTAYMBASICh HA IOMCKE MHU(UIECKOTO
apredakra (mMusuHua byaner). Takum oOpa3oMm, (uUIBM 3HAYUTENBHO UCTAHIUPYETCS OT
OpUTHHANILHOM (halypl poMaHa, BBO/IS HOBBIE aKIIEHTHI U OCTABIISASL OTKPBITHINA (hHHAI.

XOTs BPEMEHHOW M IPOCTPAHCTBEHHBIM KOHTHHYYM JKPaHU3ALMM COXPAaHSAET OTACIbHBIC
4epThl OOLIHOCTH C POMAaHOM, OOIIMI BEKTOP pa3BUTHUS COOBITMM IMOJBEPIHYT CYIIECTBEHHBIM
W3MEHEHUSAM, ONPENEAIOIUM MPUHIUIINAIBHO HOBBIA YPOBEHb BOCIHPHUSATHUS U HUHTEPHPETALMU
OpPUTHMHAJIBLHON XPOHOTONUHU PEKHUCCEPOM.

«Mwusunen bynae», 6e3yciioBHO, SBISETCS ITOCTMOACPHUCTCKUM (PHIIBMOM, HO €r0 CIO0KHO
Ha3BaTh 3KpaHu3anuend pomana IleneBuna «Yamaes u [lycToTa», COOTBETCTBEHHO U TOBOPHUTH 00
YCIEIIHOCTH TPaHC(POPMALUU KOHKPETHOTO MOCTMOJEPHUCTCKOTO TEKCTa B MOCTMOJEPHUCTCKUN
KUHEeMaTorpagMuecKkuil TeKCT HE MNPHUXOIUTCSA, BeAb NPU ATOH TMOMBITKE PEXHUCCEP MOTEpsul

IMPAKTUYCCKH BCE OT OpPUTHHAJIBHOI'O IPOU3BECACHUA.
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Abstract
Ivan Yefremov’s personality in context of his literary activity

Key Words: Ivan Yefremov, science, science fiction, ideology, communism.

The purpose of the article lies in considering various aspects related to Ivan Yefremov’s personality, attitude to communist
ideology being one of them. Ivan Yefremov is a famous Russian researcher and science fiction writer. The scientist’s
investigations led to the development of a new direction in palacontology. At the same time, numerous researchers view
him as a father of Soviet science fiction. These seemingly controversial fields of human activity appeared to harmonically
combine with each other during the writer’s life. Scientific research considerably inspired the novelist and served as a
way to obtain high proficiency in depicting different objects and processes. Still, literary activity also turned out to train
the palacontologist’s mnemonical abilities. As for the researcher’s ideological position, one may characterise him as a
person firmly believing in communist ideals. Nevertheless, Ivan Yefremov developed his own set of views as for certain
aspects, including the use of nuclear energy.

Kopsavilkums
Ivana Jefremova personiba vina literaras darbibas konteksta

Atslegvardi: Ivans Jefremovs, zinatne, zinatniska fantastika, ideologija, komunisms.

Raksta mérkis ir apsvért dazadus aspektus, kas saistiti ar Ivana Jefremova personibu. Viens no tiem ir atticksme pret
komunistisko ideologiju. Ivans Jefremovs ir slavens krievu p&tnieks un zinatniskas fantastikas rakstnieks. Zinatnieka
pétijumu rezultata tika izstradats jauns virziens paleontologija. Taja pasa laika daudzi p&tnieki uzskata vinu par padomju
zinatniskas fantastikas tevu. Izradijas, ka $is Skietami nesaderigas cilvéka darbibas jomas raksnieka dzives laika
harmoniski apvienoja sava starpa. Zinatniskie petijumi ievérojami iedvesmoja romanu rakstnieku un kalpoja ka veids, ka
ieglt augstu meistaribu dazadu priekSmetu un procesu att€losana. Tomer izradijas, ka literara aktivitate arT trengja
paleontologa mnemoniskas sp&jas. Runajot par pétnieka ideologisko nostaju, var raksturot vinu ka cilvéku, kas stingri tic
komunisma idealiem. Neskatoties uz to, Ivans Jefremos izstradaja savu uzskatu kopumu attieciba uz atseviskiem
aspektiem, tostarp kodolenergijas izmanto$anu.

Introduction

The main aim of the research consists in providing a comprehensive description of how Ivan
Yefremov’s personality and ideology found their manifestation in his literary works. The primary
issue of concern is the connection between the author’s literary and scientific career. Within the
mentioned topic, the research deals with linguistic and political aspects as well.

The case study of this piece of scientific writing includes the science fiction utopia novel
“Tymannoctb Auapomensr” (1957) in the 1958 edition and selected interviews with Ivan Yefremov.
The descriptive and analytical methods lie in the basis of the methodological framework.

Science and fiction in Ivan Yefremov’s life

Ivan Yefremov is an outstanding Russian scientist and writer. On the one hand, he developed
taphonomy, a new branch within palaeontology, by successfully exploring the remnants of the
extinguished species of animals. On the other one, a significant number of researchers consider lvan
Yefremov to be a father of Soviet science fiction. Along with well-known predecessors (Aleksey

Tolstoy, Alexander Belyaev, Vladimir Obruchev, etc.), he made an enormous contribution to the


mailto:valerii.kremenchutskyi@du.lv

DAUGAVPILS UNIVERSITATES 66. STARPTAUTISKAS ZINATNISKAS KONFERENCES ~ PROCEEDINGS OF
MATERIALI  THE 66" INTERNATIONAL SCIENTIFIC CONFERENCE OF DAUGAVPILS UNIVERSITY

development of the genre in the USSR. These two fields of activity were closely intertwined
throughout the novelist’s life.

The experience of scientific investigation greatly influenced Ivan Yefremov’s literary activity.
More than that, the writer’s choice of the genre was directly connected with his non-literary work as
it may be noticed in the topics of his novels and stories. The researcher’s pieces of fiction have a
thoroughly elaborated structure. He clearly established logical connections in his works. Besides, the
scientific background inspired the author to provide detailed descriptions of different objects and
processes.

Furthermore, descriptive work was the necessity of the novelist’s non-literary job. The scientific
progress of the 20" century could not propose advances available nowadays. The photographs
preserved various shapes but still failed to reflect the broad spectrum of colours. Additionally, the
largest possible quantity of images was quite limited. The investigator had to rely on his memory,
especially when there were no opportunities to take a photograph or a note at a particular moment.

However, such challenges set favourable conditions for developing mnemonical abilities. The
latter, improved by constant scientific activity, were of great use for lvan Yefremov when he switched
to fiction writing. The novelist claimed that, “without visual memory, it is simply impossible to write
truthfully in our [science fiction] genre” [Edhpemon 1969] (hereinafter translations by the author of
the article). Travelling through pristine Siberian landscapes, he constantly observed unique pieces of
scenery. They were evidently quite hard to remember, still, the scientist coped with the extremely
difficult task. Such efforts required a high level of concentration, which only a hard-working and
disciplined person could achieve.

Ivan Yefremov did not stop memorising practice during leisure time and travel routine. In his
long journeys, the writer “used to daydream ” [ibid.]. This situation was especially common in deserts
that had a low degree of landscape variety but allowed to create the illusions of different views. The
author’s imagination created different “unusual, strange, but completely real” images in front of his
eyes. Moreover, Ivan Yefremov frequently thought over the seen pictures. In certain cases, the
novelist had to remember the images for several times, which was followed by comparing and
overlapping these pictures. Therefore, the scientist’s discipline and hard work boosted his creativity.
The reverse process also took place because the work of the writer’s imagination served as good
training in terms of memory and concentration.

In addition, the scientific experience enormously enriched the language of Ivan Yefremov’s
literary works. The novelist affirmed that the requirements for the linguistic variety in science fiction
should be higher than those for fiction in general [ibid.]. The realist literature of the 19" century faced
the lower level of technological development and therefore needed much simpler linguistic means of
expressions. In its turn, the scientific and technical advances of the 20" century led to both the
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emergence of increasingly complex phenomena and aspirations about the subsequent progress in the
future.

According to Ivan Yefremov, “/Anton] Chekhov could explain by a single phrase how a person
is sitting in a cart, holding the reins, shouting at the horse. But try to explain by a single phrase how
the astronavigator is sitting near the control desk of the starship, operating the most complicated
mechanisms... We use much more special words, terms, professional words...” [ibid.]. On the basis
of the quote provided above, one may state that the elements of scientific discourse turn out to be
indispensable for science fiction. More than that, it is the involvement of the experienced researcher
that makes the usage of these elements appropriate in terms of truthfulness and beneficial for the
reader, as one may observe in case with Ivan Yefremov’s novels and stories. In these circumstances,
the audience receives not only an attractive dream about the forthcoming periods of mankind’s
development but also a prospective prophecy about future life conditions.

The novelist also realised close connection between different fields of human activity. “Science
has its own poetry. And poetry has its own science. And the boundary, as it seems to me, is rather
vague here,” the renowned scientist mentioned in the interview about his other famous novel “Yac
brika” [ibid.]. Even more, throughout his career of the writer, lvan Yefremov acknowledged that he
gradually started prioritising emotions and feelings. He acknowledged the anthropocentric approach
in his works, which found its reflection in the following words: “The human is primary and all the
rest is secondary”.

Ideological views

Ivan Yefremov’s attitude to communist ideology deserves special consideration. At first glance,
the researcher perfectly followed the communist doctrine and completely supported the Soviet
authorities during different phases of the Soviet Union history. Indeed, the direct deviations from a
single Soviet ideological system were impossible in the USSR. The prominent novelist seemed to
conform to the current “regime of truth”, as Michel Foucault (1984: 73) subsequently designated a
set of inscriptions within an ideological system. Ivan Yefremov’s support for communist ideology
was evident and claimed by himself.

Furthermore, the science fiction author viewed communism as the only possible solution for
humanity. The writer saw “the situation as follows... Either there will the all-planetary communist
society, or there will be none at all with dust and sand left on the dead planet” [Mensenes 1982].
The quote fully reflects the novelist’s deep conviction in the communist ideas observed in his literary
works as well.

Communism is a milestone of prosperous social relations in the pieces of creative writing by
the author. The Russian researcher Sergei Sergeev (2017: 141) denotes the structural model of the
society proposed by the prominent scientist in his fiction as the antiempire. According to the
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investigator of Ivan Yefremov’s literary legacy, the antiempire is a universalistic entity without
hierarchical relations. States, social classes, as well as separate ethnicities and races, stop their
existence in such a form of mankind’s life, and boundaries are rendered as “obstacles to the peoples’
communication between each other” [Edpemon 1958: 183].

Firstly, the impression may be that the writer sees no sources of inequality in the future. Still,
there are certain remnants of hierarchy. The decisions by different bodies (inter alia, by Astronautical
and Economic Council from the novel “Tymannocts Anapomesnnr”) have the supreme power. This is
due to the fact that such decisions are made by experienced leaders acting in compliance with common
sense, broad knowledge and highest ethical principles. Moreover, the leaders take responsibility for
all their actions and readily resign from their positions in case of significant failures resulting in
negative consequences.

The concept of the antiempire correlated to a certain extent with communism and the decolonial
policy declared by the USSR. Indeed, the borders between the Soviet Union and neighbouring
socialist republics were rather conditional, which intensified the impression of a monolithic socialist
entity confidently moving towards ultimate communist ideals. Besides that, the USSR actively
participated in liberation efforts of the peoples under the Western metropoles’ rule. Along with the
USA, the other superpower of the Cold War period, the Soviet Union used their decolonial doctrine
to establish new influence zones. After all, this was the geopolitical necessity. If one of the
superpowers failed to demonstrate and reinforce its dominance in a certain part of the world, then the
other one made use of the rival’s failure.

Such an opposition, combined with the 20" century nuclear advances, raised reasonable fears
by numerous scientists and writers. Nevertheless, part of them, including lvan Yefremov, were rather
optimistic as for the further development of the situation. From the perspective of people of the future
in the novel “Tymannocte Augpomenst”, “the discovery of the first kinds of atomic energy by that
time and the resistance of the old world guardians almost led all mankind to the biggest catastrophe”
[Eppemor 1958: 62]. In spite of this, humans from Ivan Yefremov’s piece of science fiction have
saved the planet due to the victory of common sense.

Sergeev and Kuzmina (2020: 174) observe that the novelist expressed indirect objection against
nuclear testing in the USSR as there was no opportunity to oppose to the current Soviet policy
explicitly. In the aforementioned literary work, Ivan Yefremov also describes the planet where the
unnoticeably increasing radioactive pollution takes places. In spite of the slow deterioration of the
radiation degree, the impact on mankind and wildlife appears to be drastic and irreversible: “For
hundreds of years the total radiation could increase kor by kor, [as we call] the unit of radiation;
then suddenly there comes a qualitative change, heredity collapses, the reproduction of the species

ceases and added to that there are epidemics of radiation diseases” [Edpemon 1958: 23].
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In this case, one may notice the warning against an unthoughtful use of nuclear energy. Being
an expert in natural sciences, lvan Yefremov had substantiated concerns regarding such experiments.
However, the writer was not an opponent of the activities associated with atomic investigation. He
rather disapproved their scale and objectives. The author perfectly understood the scientific value of
these attempts if aimed at finding new and safe energy solutions instead of increasing military power
and creating the threat of the destruction of the planet.

From this point, it is evident that the famous novelist appeared to develop his own system of
ideas in relation to the existing political and social processes in the USSR. Communist views did not
prevent the researcher from seeing the weak points of the Soviet system. Moreover, as a scientist,
Ivan Yefremov had a broad vision and could scrupulously operate with various sources in search for
objectivity. These circumstances determined the writer’s critical views in terms of the reality
surrounding him.

Conclusion

Ivan Yefremov’s personality is an example of how seemingly opposite features may get
combined in a single human. The rationalism of a scientist and the creativity of a fiction writer did
not contradict but rather complemented and contributed to each other. This led to phenomenal success
in both fields of his activities. The researcher was a devoted communist viewing the movement as the
panacea for mankind. Still, he had his own stance on many issues of Soviet social and political life.
The novelist’s views did not always coincide with the official vision on different issues, though the
author avoided overtly criticising the USSR policy. Nuclear energy is one of the most important
problems allegorically raised by the writer who proposes constructive solutions to the current state of

affairs and possible scenarios for the future.
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Abstract
Social conditions of workers in the Rezekne ferroconcrete construction plant (1957-1990)

Key Words: industry, working conditions, social conditions

Industry has always been an integral part of our history. The development of industry has improved many areas of our
lives, but it is worth asking the question of what happened at industrial enterprises with workers, that is, with the
development of industry, it is also worth paying attention to who worked at the enterprises and in what conditions this
work was done. As has already become clear, this study will focus on the social conditions of workers. Since there are
quite a lot of enterprises around the world, the Latvian Soviet Republic and specifically the city of Rezekne will be taken.
The Rezekne ferroconcrete construction plant, which was built in 1957 on February 1 and which existed until 2003, will
be taken as an example. The period will be taken from the creation of the plant until the collapse of the Soviet Union to
see how this plant worked during the period under review. When viewing the conditions at a given plant, documents will
be reviewed that describe the conditions provided for workers and, just as importantly, the work of the workers’ union
will be reviewed. All information obtained from sources and literature should serve one purpose, namely to show under
what conditions the workers worked during the allotted period.

Kopsavilkums
Stradnieku socialie apstakli Rézeknes dzelzsbetona konstrukciju riipnica (1957-1990)

Atslegvardi: ripnieciba, darba apstakli, socialie apstakli

Ripnieciba vienmér ir bijusi milsu vEstures neatnemama sastavdala. Riipniecibas attistiba ir uzlabojusi daudzas miisu
dzives jomas, tacu ir verts uzdot jautajumu par to, kas notika riipniecibas uzn€mumos ar stradniekiem, proti, attistoties
ripniecibai, ir verts pieverst uzmanibu arT tam, kas stradaja uzn@mumos un kados apstaklos Sis darbs tika veikts. Ka jau
kluvis skaidrs, $aja pétijjuma galvena uzmaniba tiks pieversta stradajoso socialajiem apstakliem. Ta ka pasaule ir diezgan
daudz uznémumu, tiks nemta Latvijas Padomju Republika un konkréti Reézeknes pilseta.

Par piemeru tiks nemta Rézeknes dzelzsbetona biives ripnica, kas uzcelta 1957.gada 1.februari un kas pastaveja lidz
2003.gadam. Laika posms tiks nemts no riipnicas izveides lidz Padomju Savienibas sabrukumam, lai redz&tu, ka $1 ripnica
stradaja aplikojamaja perioda. Apskatot apstaklus konkrétaja razotng, tiks izskatiti dokumenti, kas raksturo stradniekiem
paredz&tos nosacTjumus un, kas ir tikpat svarigi, tiks izskatits arT darbinieku arodbiedribas darbs. Visai informacijai, kas
ieglita no avotiem un literatiiras, ir jakalpo vienam mérkim, proti, lai paraditu, kados apstaklos darbinieki stradaja
atveletaja laika posma.

Introduction

Industry has always been an important part of our world and its study, in the author’s opinion,
should show not only its development, but also different parts, for example, the life of workers in
factories or the work of a workers” union. The author noted that research on the Rezekne industry is
quite rare. Of the few researchers on this topic, we can mention, for example, Baiba Pazane and her
two works on the Rezekne meat processing plant (Pazane 2018) and the Rezekne flax factory (Pazane
2017), which were published in the Latvian scientific journal ,,Latvijas Arhivi’’. There is not much
difference between these works. For example, an article about a meat factory, then it is worth noting

that Pazane describes that the purpose of this article is to study the history of the establishment of the



DAUGAVPILS UNIVERSITATES 66. STARPTAUTISKAS ZINATNISKAS KONFERENCES ~ PROCEEDINGS OF
MATERIALI  THE 66" INTERNATIONAL SCIENTIFIC CONFERENCE OF DAUGAVPILS UNIVERSITY

company "Rezekne meat factory” and the main problems of its existence in the period from 1944 to
1990. (Pazane 2018: 121) The strength of this article is undoubtedly this structure. For example, at
the beginning, there is certainly the history of the combine itself, then its structure, and then individual
elements of the same structure are analysed separately, but the author does not describe the social
conditions of the workers. Daina Bleiere provided an overview of the social situation in Latvia during
the interwar years. Daina Bleiere researcher at the University of Latvia and the Institute of Latvian
History, in the work "20. century Latvian history. Volume IV”. (Bleiere 2022) It is worth noting that
the later work touches on quite a number of topics useful for the research topic, such as working
conditions, social policy and the housing problem. It will be quite important to mention various
studies about Rezekne itself, where the factories are born. The Rézekne District Council work (The
Rézekne District Council 2000) on the history and development of the city of Rézekne is devoted to
the entire period from its formation to the present day. It is worth highlighting that there is not much
description of various small moments, such as the history of the formation of factories, because it is
simply a description of the history of the city. Separately, Iltnere research (lltnere 1999) and
Skirmants book (Skirmants 1978) on the history of the cities of Latvia and Latgale are worth noting.
Specifically, there is not much information about Rezekni here, because the works provide
descriptions of all the cities of Latvia or Latgale. However, not all this can prevent finding some facts
about the history of Rézekne industry.

As for this research, it will be based on archival materials from the Rezekne Zonal Archives
(RZVA 26 f.). The object of the study is the Rezekne ferroconcrete construction plant, which was
built in 1957 on February 1. The plant produced reinforced concrete structures and details, metal
structures, lumber, bricks, dolomite flour and tiles in five different workshops.

Of course, the lack of some materials to clarify information aggravates the result, but I think
this applies to all issues related to money. Since the author has conducted one interview so far, he
admits that this topic can be continued with the help of information received from the workers of this
plant. It is worth understanding the difficulty of obtaining and using this type of source because it all
depends on how the question is asked and how it is answered. In addition, the problem is in people,
namely in their absence. For example, | had the opportunity to talk with the director of this plant, but
since contacts were lost and this person had health problems, the opportunity was lost. Moreover, this
would be a good opportunity to look at the situation from different points of view, because what the
worker sees and what the director sees can differ significantly.

In this research, the author analyses the social conditions of workers at the Rezekne
ferroconcrete construction plant in the period from 1957 to 1990. The author also considers what
conditions were provided to the workers and compares these conditions with those written in the

collective agreement. The focus of this study is on the collective agreement and the conditions written
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there. These conditions from the contract will be compared with other documents in order to find out
whether, under the contract, the worker actually received what was written in the above-mentioned
agreement.

In order for the research to be valuable, the author set two main goals: firstly, to study all
possible documents on this plant and analyse the information received and, secondly, to analyse
whether the working conditions provided according to the documents really corresponded to reality.
This study uses the following research methods: document analysis. The study used qualitative
content analysis to analyse the data. In addition, this study will use the comparison method since there
is a need to compare documents from different years.

Discussion

Since the collective agreement was signed for one year, the author will take as a basis one of
the earlier agreements of 1966 (RZVA 26 fonds, 2. apraksts, 9 lieta) and one of the later versions of
1988 (RZVA 26 fonds, 1. apraksts, 794 lieta). The question of why there is such a long gap can be
answered by the fact that changes in these agreements every year were quite minimal. Most of the
contract clauses in the early treaties did not change in significant detail, only since the 1970s it can
be said that fundamental changes began to occur in the contracts, for example the working conditions
of women. The main emphasis will be on some of the sections of the collective agreement because,
as will be indicated in the explanation, not all sections have enough necessary sources to draw correct
conclusions about the situation.

To begin with, it is worth highlighting the main clauses of the contract and then considering
what is written in these clauses. Of all the points that stand out, it is worth noting:

1. Salary.

2. Occupational safety and health.
3. Housing and living conditions.
4. Cultural Service.

With salaries, everything is very difficult. This section mainly contains points related to, for
example, how much a specific worker receives according to his position, and specific deadlines for
receiving a salary are established. The contract clearly states that, for example, the plant
administration undertakes to pay an advance on the 20th and payment on the fifth of each month
(RZVA 26 fonds, 2. apraksts, 9 lieta: 5). The problem in verifying this data is because personal files
were not found in the archive and because there are no interviews with people to confirm this
information. In addition, for example, in the protocols of trade unions, the question quite rarely
concerns problems related to wages. This problem, in the author’s opinion, will have to be addressed
in his master’s thesis because the author plans to conduct several interviews with workers of this

plant. So far, the issue with money is that the collective agreement discusses the terms for receiving
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salaries and bonus standards, but the problem is that the figures for this very norm are not visible. To
do this, we can be helped by the bonus clause (RZVA 26 fonds, 2. apraksts, 84 lieta), which clearly
outlines the conditions for receiving the bonus. This section still requires study.

Speaking about safety precautions in general at the plant, it is worth mentioning at the
beginning what this section provides. The agreement states that the administration undertakes to carry
out the following things:

1. Measures to improve working conditions;
2. Testing the safety knowledge of engineering and technical workers.
3. Coverage of safety training to all workers.

There are some nuances. Firstly, it is worth assessing the degree of effectiveness of these
measures. Referring to the 1966 agreement and then look at the 1967 union protocol, then from what
is described it follows that the level of injuries is still high and it is described that in 1965 there were
17 accidents and in 1966 there were 15 cases. (RZVA 26 fonds, 2. apraksts, 11 lieta: 8). There is a
reason for this. It is mentioned that the factory committee was not involved in organizing measures
to reduce injuries, but the committee was mainly engaged in analysis and also worth noting that
problems are reported with technical equipment (RZVA 26 fonds, 2. apraksts, 11 lieta: 8). If we
analyse the 1980, then it is worth looking, for example, at the protocol of 1984, which states that the
number of violators of public order is 55 cases per 43 people, compared to the first half of 1983,
where there were also 52 cases per 42 people (RZVA 26 fonds, 1 apraksts, 690 lieta: 14). After
analysing the documents to see the future path, | concluded that, for example, in 1988, the situation
was much better, but problems also remained. There are still problems with injuries, although it is
written that the number of injuries has decreased compared to last year and there are also still
problems with technical equipment (RZVA 26 fonds, 1. apraksts, 791 lieta: 15). It is also worth
mentioning one of what | believe to be the important causes of injury, alcoholism. From the materials
of the comrades' court, | often saw that the reason for the proceedings was that the person came to
work drunk. This again comes to the question of the effectiveness of safety measures or knowledge
testing. All this makes us think about the competence of the plant management to solve these
problems. From all this it follows that the administration and the committee did not fulfil their duties
fully. The growth of problems has certainly decreased, but we should not forget that the problem itself
has not disappeared over this period.

Speaking about providing housing for workers, there is the same problem as with money.
Since we are using only archival documents, we can only see that apartments are issued to workers,
but many questions remain. | can reveal one question in some detail because we have, for example, a
protocol from 1967 from which it is clear that the housing and communal services commission

provides survey materials to the factory committee for consideration when establishing the priority
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order for receiving housing (RZVA 26 fonds, 2. apraksts, 11 lieta: 8). The 1967 year commission
examined (according to them) and provided materials on the living conditions of 20 families standing
in line to receive living space (RZVA 26 fonds, 2. apraksts, 11 lieta: 8). Looking at the future fate of
this issue, for example, you can take the protocol of the trade union in 1984, which states that there
are 70 people on the list for housing (RZVA 26 fonds, 1 apraksts, 690 lieta: 16). Also from other
documents, one could also see the vote of the committee on obtaining housing. From the voting data,
it is clear that a family with 3-5 children is highly likely to receive it. There are, of course, exceptions
when one person received housing, but families with children, judging by the documents, are a
priority. As for other information related to housing, this question requires additional materials.

With the culture at the plant, everything is quite confusing. Firstly, what does the cultural
environment at the plant understand? Culture at the plant is spread by holding various lectures,
allowing workers to organize various interest clubs, conducting excursions and developing sports
activities at the plant. First, we can start with sports. Judging by the trade union protocols, sports
activities were quite strongly encouraged and supported, but there were some nuances in this support.
Firstly, if we take the 1966 protocol as an example, it talks about the poor conduct of sports work and
that it requires improvement (RZVA 26 fonds, 2. apraksts, 8 lieta: 8). Secondly, if we take the year
1967, the changes are minimal, that is, again the results are bad (RZVA 26 fonds, 2. apraksts, 11 lieta:
8). From this follows the conclusion that in words, the plant seems to support all this activity, but not
so much and most likely only because of a certain number of worker-athletes this was all supported.
Speaking about changes in sports activities at the plant, the union protocols in 1984 note that sports
work at the plant has significantly improved, namely, it is noted that the plant’s athletes earned 2nd
place in cross-country skiing and 1st place in the relay race in republican and city competitions
(RZVA 26 fonds, 1 apraksts, 690 lieta: 16).

In addition to sports, speaking about culture, speaking about other cultural events, it is worth
saying that the factory committee, together with the party organization, carried out work in this
direction to the following extent:

e Lectures on various topics. Lectures on the topics of the international situation,
legislative rights and raising children (RZVA 26 fonds, 2. apraksts, 11 lieta: 9),

e Artistic activity,

¢ In the summer, plant workers organized cultural and mass vacation trips.

If we analyse the protocol, the only problem the management considered in that 1967 was that
the work of the factory wall printing, the design of display stands and graphics were poorly carried
out (RZVA 26 fonds, 2. apraksts, 11 lieta: 9). Compare with other years, for example, if we take 1984,
then in the protocol for this year it is noted that 255 people rested at the Razna recreation center
(RZVA 26 fonds, 1 apraksts, 690 lieta: 16).
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Conclusions

To summarize, it is worth saying that more time should be devoted to this research due to the

lack of some materials. Based on the results obtained, the following points can be highlighted:

1. Since the lack of materials, personal files and individual interviews, does not allow

operating with exact figures and data, it is not yet possible to draw specific conclusions
on salaries.

Having specific data on safety at the plant, we can draw the conclusions. Of all, it is worth
noting that this issue of worker safety is quite clearly visible from the results. If look at
the results from 1967 to 1984, we can conclude that the issue of safety at the plant was a
rather serious problem. Situation has not changed much and despite the work of the plant
to solve this problem, this issue was still not completely resolved.

Speaking about living conditions, personal files and interviews could also help here.
Looking at the results, it should be concluded that an increasing number of people needed
living space. Due to a lack of materials, it is impossible to know the quality of the provided
residential space.

The cultural life of the plant is quite a difficult thing to study because not all documents
indicated a specific number of events, but since work with the archive is still underway,
this topic can be expanded in the next study. Summarizing the results, it is worth noting
that cultural life practically did not change, that is, various lectures were held, and workers

organized their own rest and went in for sports.

Finally, it is worth saying that the author of this study believes that this is only the beginning,

since the topic of the master's thesis is entirely related to the social conditions of Rezekne workers in

factories in the period from 1944 to 1990. take as a basis. This study should help provide information

for another major study. The author hopes that he will be able to find even more sources in order to

do a complete study.
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